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von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,22-0,35mm?

FCO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten und indirekten Stecken
FCO-TRONIC (RAST 2,51 IDC housings for direct

and indirect connections

7, omm

Roster: / pitch: [dentifikator: / identification: Blatt: / page:

MEVY_7234-00L_A_KF A

)

v = SonderaustUhrung, Codierung entspricht nicht der

Normenvorgabe,
mindestens ein Codiernocken muss vorfhonden sein!
= Speciol version, coding does nol comply o the stondord specificolion,
ol least one coding com must be present!

vereinfachte Darstellung
einer maglichen Abart

simplified representation
of possible variation

5 5 R 5 I

N Codierung

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description :

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MEVY 7234-004-WO0-CCC-0MM-NN

LForbmorkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C”

Material und Farbcode
material and colour code

Abart
Kontaktcode / contact code
Polzahl / no.
Artikel-Nr.
Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpho part of

/ ovariant

of poles
/ part no.

the part description

Gehduserahling

Cod\erun svar\ante

Artike\beze{chnung Anpuém?tﬁegrk?ogfr Beswcwmg ! ‘Oadmg 2%222 EEE;HZ SY‘”Q Va”a”f Bemerkuﬂg / remark 7VV7 ;
part description et 2, Wi 7210-004 IS Verpackungscode / packing code
Gruancho‘d\erung VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7234—004—W00—CCC—0MM—NN 4 W OO OO bgg\oc C\Ondgmg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
empty housing M6 |  MagazingroBverpackung / large magazine parcel WN 50,225
MFVV 7234-004-W02-CCC-0MM-NN 4 W 00 01 -
&= 5 Kontoktcode / contact code
2-=2 Gruancho‘d\erung ) . W Kontakt Artikel-Nr. Mater}al Verede‘lung Farbk h
SS23 | MFVV 7234-004-W03-CCC-0MM-NN 2 W 00 00 . C‘O”dqmg teilbestiickt / selectively loaded contact part no. moteriol | plating “Koﬁ””ieggdgu”g
2oL empty housing 0 RF 8109 00s g contact code colour
= 7 RF 8109 500 uon n \ndoecnh /f \Gccuchon
= WN 30.62 / WN 30.83
227 | MFWV 7234-004-W04-CCC-OMM-NN | 4 w00 07 N TR A Y boreich ) e
c.ce 3 RF 8109030 [cy-Legierung )
s5>= ) B ) ) ) y AT 5109 530 Co-lloy Au 0,8 AC lgrin / greenl
—=o2 | MFVV 7234-004-W05-CCC-0MM-NN 4 W 00 08
or-= 1 RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
s © " Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegebent
> NTTR MFVV 7234-004-W06-CCC-0MM-NN 4 W 00 04 Customer-specific, not released for new installations!
2522 LD RF 8109060 [ wSn [ A 0,2 | AR [dunkelbroun / dork brown)
SEE”C -CCC- -MM-
23S | MFVV 7234-004-W07-CCC-OMM-NN 4 W 00 09 : : ‘
Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
T material and colour code Bereich / areq 'C*
Rohl : . H Materialinf ti iehe Kund ich Code-Nr, fir Farbmarki iehe WN 30,83
o | MFVV 7234-004-W08-CCC-OMM-NN | 3 W 00 00 basit soding teilbestickt / selectively loaded " aleriol dota ses costoner drowing | | code no. for colour narking ses W 30.33
§ E enpty housing Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
s T . MHL 723L-...-6 without colour marking
2 =2 | MFVV 7254-004-W09-CCC-OMM-NN 4 W 00 11 PAB6-OF T3 NI
= Eggzm Farbe / colour : :
==-7 BN R Forbmarkierung / colour marking
Z£== | MFVV 7234-004-W10-CCC-OMM-NN 4 W 00 02 505 Noosqrin / moos green Bereich / ares *D
SEST 905 Schwarz 7 block Code-Nr. fUr Farbmorkierung siehe WN 30.83
i code no. faor colour marking see WN 30,83
360 Natur / nature 00 ohne Farbmarkierung
: MFVV 7234—004—WH—000—0MM—NN * 4 W OO 12 Erginzung am Ende without colour marking
Verteiler der Artikelbezeichnung: -6
distributor Gpﬁendixtoé the‘eqd of
,,,,,,, the part description:
fotinger | MEVV 7254-004-W12-CCC-0MM-NN §) W 00 05 teilbestiickt / selectively loaded
SOH Lt |bei Kontoktcode & Veredelung korrigiert (Au wor Ag) [05.09.23|U0001349
SDW . . . L3 [Bei Abart -Wi1- Hinweis hinzu 31.05.221 00013643
MFVV 7234-004-W13-CCC-OMM-NN 2 W 00 05 teilbestlickt / selectively loaded L2 [Abar U WIT- wieder giltig 02.09.20 | V0013613
Index Anderung / modification Dg um Nome
MFVV 7234-004-W14-CCO-OMM-NN | 4 W 00 03 e | e projct monoger MEVY 7234-00L
TS ereq| 25.09.96 V0013713 DM,

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



